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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naclones Unidas se componen de letras

mayiisculas y ciftas. La mencidn de una de tales s(gmmraa mdloa que se hace referencia ¢
un documenio de las Naciones Unidas,

Los documentos del Consejo de Seguridad (sfmbolo S/. . .) s publican normalmente
en Suplementos ttimestrales do las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, La fecha del
documento indica el suplernento en quo aparece o on que s¢ da informaci6n sabre £l

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que se adopté
en 1964, so publican en voltimenes anuales de Resoluclones y decisiones del Consejo de
Seguridad, Bl nuevo sistema, que so empuzd a aplicar con ofecto retroactivo a las
lfvsocinl}lclones aprobadas antes del 1° de enero do 1965, ents6 plenameme on visor on 6sa
¢ .
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—da lgrag) (/8

1. Bl PRESIDENTR /traducido del inglés): Do acucrdo
con las doclsiones tomadas anterlormente por ol Consejo do
Soguridad, invitard ahora, con ol consontimionto do dste, a
los representantos do lsracl, la Repiblica Arabe Unida, Ia
Ropublica Arabe Sirla y Jordania a tomar aslonto a la mesa
del Conssjo, y a los ropresentantes del Libano, Irak,
Marruecos, Arabla Saudita, Kuwait, Tinez, Libia y Pakistdn
a que ooupen los lugares que les estdn reservados a un lado
dol salén del Cousejo. para partlcipar sin voto on ol dobntc
del Consojo ek

i 5

A tnvltacidn del hesldema. los Sres, G. quael (Israel),
M. A, El Kony (Reptiblica Arabe Unida), A. Daoudy (Sirla)
Y M H, ElFarra (Jordania) toman aslento a la mesa del
‘Consejo, y los Sres, S, Chummas (Libano), K. Khalaf (Irak),
A. T, Benhima (Marruecos), J. M. Baroody (Arabla Sau-
dita), R, Al-Rashid (Kuwait), Mongi Slim (Tunez) y W. Bl
Bourt (Libia) ocupan los lugares que les estaban reservados.

2. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): llo reelbido
una carta, de fecha 8 do julio /S/8045], del ropresontante
do Argella, en quo pide so le permita participar en el debate

hs. que 58 lpndemun_



o ‘:'f"i" *umtcs ¥ causarn otros dajjas nmtcrmles

v

" dol Conscjo sin doreclio a voto. No habiendo objecionos,
-+ invito al ropresentante deo Axgolla 3 quu ocupo un siuo aun
lado dal saléu del Constfo,

4 hwl!acldn del Presidente, el Sr. T, Bouattoura {Argelia)
. -acupa el smo que lc cstaba rasermdo .

“3.. Bl PRESIDENTER (mzducldo del inglds): Bl Consejo do
~ﬂsumn onsuordon dol dft; 5 c Gins

-4, Sr. FEDORENKO (Unién de Ropubllcns Soolallstas
> _Sovldticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso):
Una voz nuls, ol Consejo de Segurldad ha side convocado on
sosidn do emergencla, a poticldn dol represontanto do la
Repiblica Awabe Unida, para estudiar la cuostién do la
flagranic y promeditada violaclon do Israol do las doolsiones
Jdol Consojo do Sogurldad quo instan a una cosaclon dot
fuogo y a la cosacidn do las notlvidudos mlumros an la zona
dcl Canal de Suez L R :

. 5. Bn nuestra ulilma seslon, ol roprosontante de la Ropi-
* blica Arabo Unida faellité al Consejo informactén sobro
_ nuovas incurslonos do las fuorzas adreas lsraolfes durante la
‘mafiana del 8 de jullo contra los puestos do control de Bl
Tina, Rag El'lsh y El Kap, en la zona dol Canal do Sucz,
Hablé también do disparos ofcctuados por la artillorfa
“israclf y birbaras incurslonos adreas por bandidos do Israol
-~ on zonas donsamente pobladas. Estas Incurslones de pira-
' torfa dloron como resultado la mucrte do porsmms ino-

e T .

6 Do osto modo, Tsraol continda sus aotos do agresion
contra la Rupiiblica Arabe Unida. Bstos actos incosantes do
' provocacién por fucrzas armadas israelfos constituyon una
o ptucba mds dol peligro inhorente on la sltuacion y domuos-
- tran quo Israel no ha abandonado sus planos criminales y
< que Tol Avlv ignora las oxhortaciones dol Consejo do
... Soguridad, de la abrumadora mayorfa do los Estados
-—-Mlombros de la Asamblea (.onoral A dn todos los pueblos
gmunntcs de la paz. C

- ‘1. Como ustedos sabon, la Unién Sovidtica ha lanzado
.~ varlas -advertonclas do que la continuada ocupacién por

- Israel do pasto .do los torritorios do la -Repiblica Arabe
‘ Unida, .Sitla y Jordania estd profiada do las mds graves

" consocuenclas. La delegacion sovitica ha puesto de roliove
-roltoradamonto que, mientras las fuerzas israelfes no aban.
~donon ¢l torritorlo y ol suelo ajeno que han ocupado, no
© :puede haber paz cn el Cercano Orionto, porque nadie
. _aguantard una situacién sobro la quo los intorvenclonistas
“estdn haclendo sontir ol peso de su autoridad y potpetrando

-2 ~_“-crfmenes en su territorio. Hagamos resaltar una vez mds

- .;que, miontras las fuorzas militares de Israel ocupan las
-7 tlerras do.los pafses drabes, las lamas de Ia guerra podrdn

", -arder otra vez cn cualquier momento y dar lugar g un nuevo—
: 1‘:conﬁlcto nnuado en smn oscala

8. lhum tumo quc cl ngrcsor lmya sldo pucsto en su sltlo.
¢l cspoetro do la guorra en o Cercano Orlente ¢stard
inoxorablemento cn todas las puertas, so agravaid la
sltuacién an grado sumo y puede producirse una explosién
nillltar & una escala tai, quo ponga en poligro a toda la
humanldad. La verdad os tan clomental y tan patonte, quo

Sogurldad continuard uhora su _oxavien do. los tcmas quo
st om o d0-1967, 05 la cuestidn nds vital dosdo of punto do vista do

aponas puodo creor hay algulen que protends nogerla o
ponorla on duda,

. 9. Proclsamente por esta 1azon, e} objotlvo mds Importante

y urgente que se dobe consoguir sin tardanza es el retiro
Inmediato do las fuerzas israelfos de! torrltorio drabe que
han acupado y la oliminacidn de lag consocuoncias do In
agrosion do Isracl, Bl rotiro inmediato do las fuerzas istaelios
a las posiclones quo ooupaban con anterioridad al 5 do junio

los mwrosos do la paz ow ol Corcano Orlonto, I do la paz
mundial, Las fuorzas agrosoras do Israel s ostdn compor-

“tando on los territorlos drabes ooupados como salteadoros

desvorgonzados; todavia gloxifican las virtudos do la arbitra.
rlodad y de la violencla y prosontan abiorta y arroganto-
monto velvindicacionos torritorlales y do otra claso on su
afdn do dictar o imponor sus condiclones a los demds.
Tol Aviv ostd organizando constantomento aotos criminales
do provocacién militar contra los Estados drabos y, una voz
nuls, por ondsima voz, dosaffa a las Naclonos Unidas y al
Consejo de Soguridad, Los nuovos actos do agresidn do
Isracl y la abstinacién con quo las fuerzas agrosivas ostdn
tratando do Novar adelanto sus desiguios, indlean quo Isiaol
cuonta con ol apoyo de algunas Potonclas occldentales, |No
estd porfoctamonto claro quo sl Isvael no tuviera protectores
y valodores podorosos nuinca osarfa actuar do modo tan
desafiante y cfnlco? En ofecto, los acontochinientos dol
Cercano Orlonto y los dobates on el Consojo do Soguridad y
on la ‘Asambloa Goneral, on su quinto porfodo oxtra-
ordinarlo do sesiones do omergoncia, han domostrado por s

_.solos fuora de toda duda que Tol Aviv estd apoyado por
- ¥ashington, Londroes, Bonn y otros, Bs prociso docir quo

Washington, y los quo siguen su lfnoa de alentar la agresién
do Tol Aviv tondrdn una grave responsabilidad por las
consecuonclas do los acontecimiontos que ahora 50 estdn
desarrollando on ¢l Cercano Qrionte,

10, Estd claro quo el agresor so ostd haciondo cada voz vads

arrogante. Tras apoderarse do partes dol territorio do pafsos
4drabes por la fuorza, Isracl ha llogado ahora al extromo y
trata do calumniar a ottos —a los pafsos drabos — on ol

‘Consefo do Soguridad, on lugar de dar cumplimfonto a las

declslongs del Consojo do Scguridad sobro la cesacién dol
fuogo y do ponor término a su ocupacién togal dol
territorlo drabo inmedlatamonte. Estas justificaciones do sf

7mlsmo suonan lgual que una blasfomla aquf

Como snbe ol Consojo, los representantes de Tol Aviv
han ido tan lojos, que han llegado a tratar do acusar a los
Hstados drabes, Esto 08 realmento ol colmo do Ia hipocresfa
y ol cinismo. Los ocupantes, ususpadores y agresores quo
hacen oscarnlo de los dorothos de los pueblos drabes, y han

.lnvadido su territorlo, todavfa tienen la limpudencia do

presontar roivindicaclones y contraacusaciones. jPoro ha
habido alguna voz ni sombra de duda de que las declara
clones de los ofrculos dirigentes do Tol Aviv son falsas do
cabo a rabo, y do quo los a:gumontos que csgrimen son

- completas invonclongs?

12, Los micmbyos dol Consojo recordasdn que, desdo ol
comlonzo mismo do la criminal agresién do su pafs contra
los Estados drabes, el ropresentanto de Isracl ha estado
tratando do recurrly a menticas manificstas y engaflar on la
mesa del Consejo y on todas partes, y ha intentado dar



fatsos informes al Consojo y a la opinién piblica mundial a
flu de ganar tlompo para nuovas anoxionos ageosivas, Estos
manejos indecorosos y la mondacldad de los abogados de
Tol Aviv han sido pucstos al doscublorto debidamonto, Bl
.mundo ontoro, que ha.seguido on suspenso la labor dol
.Consejo - do .Sgiuridad, .os testigo -dol hocho do-quo los
-aslontos .con la placa do “lsxaol” ‘estdn. o¢pados por
ombiisteros incorroglbles, ouyos palabrns 1no son- nl puodon
$6r 0N ubsoluto dlgnus do conﬂmxm. ) .

13 Ayor tumbldn, ol orador do Israol una voz mds wounlé
:a maniobras indocorosas con la esporanza do dosviar a las
{Naclones Unidas do la ouostién prinelpal, a sabor, ol retiro
inmediato do las fuorzas do! agrosor y ol cumplimionto do
las decisionos dol Consojo de Soguzidad quo instan a una
cosaclén dol fuogo. Los intontos do Israel do adoptar la
actitud de acusador son demasiado ridfculos y absurdos.
Doseamos declarar ¢sto piblicamonte, para quo nadle so
llamo a ongafio, Los reprosontantes do Tel Aviv, cuyas

.. declaraciones sobro la paz no han sido mds que una pantalla
para propatar ol ataquo armado y quoe so han burlado
-ofnicamonto do las decisiones dol Consojo do Seguridad, no
tonen dorocho a hablar aquf on las Napionos Unidas do
jusuola ¥ Juogo llmplo.

14, Una voz 1nas, ol dolegado do Israol ostd provaricando y
negando dosvergonzadamonte los nuevos orfmoncs que
todavfa ostdn comotiondo tropas do Istacl, hordas armadas
que ocuparon por la fucrza terrtorios drabos, Tol Aviv haco
- caso omiso obstinadamento do las declsionos del Consejo do
__Seguridad quo instan.a_una.cosacién. mcondlclonnl do. 1us
-actividades militares, .-

‘15. Bl hecho do que of Consejo de Segurlded, 6rgano
fnvestido do podores y responsabilidades tan importantos,
haya tenido que aprobar cuatro rosoluciones una tras otra,
instando a Tel Aviv a quo ponga fin a sus actos do agrosion
contra los parsos drabes, es indudablomonte causa do justa
indignacién. Sin embargo, el hecho es quo Istacl todavia
~hoy da muostras de su despreclo por las decislones del
Consojo do Seguridad, tomdndolas como &l no fueran mds
que podazos de pape! arrancados do uno do sus cuadornos y
considerando al Consejo de Seguridad como lugar ndecuado
- pana foprosontar una farsa vorgonzosa, . ...

16. Somejante conduota de Isracl es intolerablo; os intole-
- rable aquf on esta mesa. El Consojc de Seguridad no puede
- congentlr que sus resoluciones sean tratadas do esta manora,

porquoe no sélo es el prestiglo del Consejo, sino la autoridad

do las Naclones Unidas en su totalldad lo que se ostd
gocavando. Las fuerzas desp6ticas do la agrosion debon sor
llamadas al orden y sus crfmonos dobon sor s¢voramonto
condenados, en primera instancia aqur, o, ol Consojo do
Seguxldad de las Naclones Unidas, S s

17. ‘La agrosion do lsmol contm los Esmdos dmbcs 08 un
intento del imperialismo, que utiliza los cfreulos dirigented
do. Tol Aviv, para asestar un golpe al movimionto de
Yboracién naclonal en ¢l Cercano Qilonto; cs un Intonto do
detoner ol avance de los pucblos drabes por ol camino dol
progieso soclal. Y por oso todos los esfuorzos por justificar
que los reciontes reontecimicntos on ol Corcano Orlonto son
moro resultado do la discordia naclonal entre Israel y los
pafses drabes, s6lo puedon ser considorados como un

intonto do ongafiar a los pucblos dol mundq y ocuuar las‘

voxdadom causag dn ln nsrosldn da lsmol

18, I.a comlnuada agrosién do los Bstados Unidos contra
ol pucblo do Viot-Nam, ol p:fido ataquo do Isracl contra
los pafsos drabos, los raclontos adtos de provocacién contra
la Rgpublica Domoordtica del Congo, las alarmantes notlolas
do plancs para violar Ia Indopondencia, soberanfa o inte-

“gridad tozitorlal do la Ropiblica de Chipro, todos cllos son
_eslabones on la cadona unica do-conspiracion del imperia-
lismo y ol colonialismo contra ¢l movimionto do libsraclén

naclonal, Y todos los pafses reciontemonte indopoendizados
dobon' sacar las conoluslonos necosarlas do ollo, pucs la
connivencla con la agiesién y una debilidad on la vigllancla
ostdn profiados de consecuoncias muy poligrosas, particular
monto para ostos pafsos mismos. Isto poligro os muy veal y
serlo, on particular para los pequoilos pafses, Do hocho, los
puoblos estdn luchando a brazo partido con un frente unido
Go fuorzas agresivas, que aumenta la tonsién militar y
provoca conflictos on diforontos partes del mundo. -

19, Todo osto domuostia que las fuerzas dol hmwrlallsmo
ostdn ombriagadas con la idea do agrosién y que ostdn
pasando cada voz mds a la accidn, anwnamndo la llbertad °
mdopondelwm do los puoblos, . - -

20. Kl Goblorme soviético ha ssfialado que sorfa un orror
irroparable que cayéramos en ¢l hibito de pensar quo la
agrosion puodo quedar impuno. La politica de connivencia
con la agrosion cstd creando una situaclon sumamonte
polig‘riosn y sirve do allonto a los agresoms en ot:as paxtos dcl
mundo. - =

21, Todos sabomos que hubo una Intervenoién en la
Ropliblica Dominicana hace poco tlompo. La agresién en
Viot-Nam ha ido on cscalada durante varios afios. Ahota los
pucblos dol Corcano Oﬂonm han rcsultado vrctuuas Ao, la
ngroslén huporinlma. o g

22, Ante los ojos do todo ol mundo, algunos pafsos
imporialistas han venido cometiendo ltos ultimos dfas actos
do franco bandidaje internaclonal contra ol pueblo africano

del Congo que llova sufriendo largo tlompo. ;Pucdo-

pormanccer indiforonte el Consejo do Seguridad al hecho de
que las fuorzas de la agresion estdn violando gravemento la
soboranfa do Hstados Miombros independiontos do las
Naclones Unidas y cometen injerencias en sus asuntos
internos a fin de draponerles regfmonos.acoptables pasa las
fuorzas del imporialismo y ¢l colonialismo? La amanaza do
intorvoncién so ha cernido sobre Chipre tambidn, y serfa
inexcusable osporar a que ol mundo se enfronto otra vez con
otmfait accompli do agrosion ¢ intervenclén, - -,

23. La Unidn Soviética apoya firmo y resuoltamentoe Alos

-Bstados drabos on su lucha por la Hbortad y por la

intogtidad torritorial y los proporclona asistencia de todas
clasos, Bsta asistoncla ha sido prostada, en particular, aquf
on ol Consejo do Soguridad, quo, debido a la oposicién de
algunos de sus mdembros, no ha podide cumplir con su
dober ¥ conformidad con la Carta do las Naclones Unidas.

24. Puo también la Union Sovidtica la quo propuso of
perfodo de sesiones do omergoncla de la Asamblea Gernoral.
Como sabomos, ésta no ha terminado todavia sus trabajos,



nunqun dcbomos declr francamonto que os una ldstima que
la Asamblea Geoneral no haya podido aprobar la doolsién
“nocosarla cugndo so pusleron a volacién ol 4(10 jullo los
dlfamums proyoetos de resolucin, o

ff*'“ZS. “La Asamblea Genoral dobe domostrar quo 50 oncuentra

a 1a altura do las oxigencias de la situaclén, Naturalmento,

- _“nos alegra observar quo todos los miombros de la Asambloa,

-cott la oxcopeldén dol agrosor y sus complices direotos, hayan
_-dicho quo so oponen a las anoxiones torritorialos agresivas y
a la idea do quo ol agresor obtonga alguna ventaja dol ataquoe

“.armado quo porpotsd; do hocho, han exprosado asf su

“condena do Ia polftica do [sracl, Esto da plo para ponsar quo
.50 puodon y dobon realizar osfucrzos mds Intonses para
consegulr ¢l jumodiato rotiro do las fuorzas israclfes do las
‘pastes do la Repiiblica Arabo Unida, Sirla y Jordania quo
han ocupado, para climinar las consocuoiclas do la agrosidn
do lsracl contra fos Nstados drabes y crear las condiclones
para ol mantenimicnto do la paz y la uauqumdad on of
Corcano Orloiiso,

+ 26, Los nuovos actos do agresién do Isracl a quo so ha
roferido o} roprésontanto do la Ropidblica Arabo Unida on su
_declaracién tlonon por cbjoto socavar los csfuerzos do las
Naclones Unidas por rostablecor la paz on el Corcano
Oslonte ¥y no deben quodar impunes. Tsrasl dobe cumplir
estrictamonte las declslonos del Consojo do Sogurldad que
instan a la cesacion dol fucgo, Es absolutamento claro que
. ostas doclsiones dol Consofo de Soguridad no son nufs quo ol

-— . _:primer paso, ol minimo requorldo para dotoncr la agresidn,

“para ovitar un ompeoramionto mds pollatoso do ln munclén
-y quo so oxtionda el conflicto armado, :

27 La Unién Sovidtica, que apoya firmemonto a los
"“Bstados drabos, cree quo ¢ Consejo do Soguridad debo
~aprobar modidas oxtromas quo. pongan fln a las actividados

_ -~ militaros desencadonadas por Isracl una y otra vez., El
< Consejo do Soguridad, conto el roprosentante do la Ropd-

‘blica Arabo Unida ha puesto do manifiosto on su cartg del
"8 do jullo /8/8043], dobo oxhortar a lsracl o que cumpla
- pranta y totalmento las declslonos del Consejo y so abstongs
* do toda oporacion militar. Bn esto aspecto, of Consoja dobo

" “ovitar un nuovo agravamlonto do la situacién quo —tal

““como 08 — ya estd prefiada do peligros para la pu o todo o}
" mundo y no gélo en el Cercano Oslento. -

'?28. “Bn virtud do la Carta do las Naciones Unmas, como
~ustedes saben, los Mlembros de la Organdzacién convienon
~oi acoptar y cumplir las declsiones del Conssjo do Segu-
“ridad, do conformlidad con el Artfoulo 25 do 1a Carta. Por
“- conglguiente, ‘sl Israel no cumplo las declsiones que of
- Consejo do Seguridad ha aprobado ya y los requerimientos

- _que 1o ha hecho ya rolativos a la cesacién del fuego y a la

_-cesaclén de las actividades militares, deberd considésarss la
“-cuestidn de adoptar nuovaa mndldas do acuexdn con La Carta

- fdeus Nadones Unidas,

29, En virtud dol Capﬂulo i da 1a Carta de las Naclones
‘Unidas, ol Cons¢jo de Segurided estd facultado para
imponer sanclones, si 1as medidas quo he tomado para el
maitonimiento de la paz y la seguridad intornacionales
rosultan Inadecuadas, lin consecuencla, si Israol continda
haciondo caso omiso do las declsiones y poticiones del
Consejo do Soguridad, sord Imprescindible aplicar sancioncs
en contia do Israol como agresor quo ha violado las
declslones dol Consejo de Soguridad, Si el Consejo de

Seguridad docldo dar ¢sto paso, la Unlén Sovidtica ostd
dispucstaa pmuclpar o la apllcacldn do saucioucs -

30. En la situacion quo s¢ ha planteado, las Naclones
Unidas-deben cumplir con su dober do acuerdo con su Carta
y doben ponor fin a la ogresion do Issael, salvaguardar los
‘logftios dorcohos do los Estados drabos y rcmblocer la paz
¢u ol Corcano Orlente. -

31, Lord CARADON (Roino Unldo) (lmducfdo del in-
glds): Sr. Prosldonto, con su pormiso, quisiera volvor por un
momento a rofloxionar sobre ol papel do las Naclones
Unidas on ol conflicto, ol \umulto ] los sufrlmlu tos dol
Corcano Ogionte, 7

32. Acabamos do oscuchar un discurso quo, seguro ostoy,
nos ha doprimido a todos: un discurso violonto, intompo-
ranto, quo, o buon soguro, no nos pucde ayudar a oncontrar
una salida do las difloultades con quo nos enfrentamos, Yo,
por mi parte, hablaré do un tnodo quo no ofendord ni sord
antagbnico para nadlo, Nuostro dober ¢s no aumontar
animosidades. Bn vez do ollo, sugloro quo nuostro principal
propdsito soa ol quo declard el Sr. Brezhmov haco cuatro
dfas, cuando, hablando formalmonto on nombro do la
Unidn do Repiblicas Soclalistas Sovidticas, dijo quo todos
debomos hacor todo lo posible para quo las Uamas do la
guerra 0080 inflamen do 1ugvo,

33, 'l‘odos, sin duda, homos do proponernos osta mota
_como la predominante. Pero si homos do alcanzarla, sord
nocosario quo ovitemos docir o hacer nada quo azuzo las
Hamas do odlo; y dobomos volver nuestros ponsamilontos y,
si podomos, orlontar las mentos do otros, do la pasada
amargura a un futuro esporanzado, y do la rocriminacién a
fa reconstrucclén, reconstrucclén do la conflanza y la
-soguridad, sobro una basge niucho mds flemoe que nunca. Y,
lo que ¢s mds, debomos contentarnos en primor lugar con
adoptax pcquoﬂas mcdldns ¢n la.direcclon cuxmcm. ;

34, la prlmom accion dol Conscjo al ostallar ol conflicto
habfa sido pedir y establecer una cesacién dol fuogo.
Dobemos hacor obsorvar osa cesaclén del fusgo, Dobomos
condenar todas y cada una do sus violaclones. No podomos

~-hacor progroso alguno on absoluto hasta quo. ol prlmor

avance en tierra firmo so haya consolidado.

35, ‘No voy a tratar hoy do pasar rovista a todos los
argumontos y controvorsias mds amplics quo reclontemonto
han sido objoto del debato on la Aramblea Genoral. poro
deseaxta hacer un comentatlo gonorai. :

“36, A lo largo de los dobates en este Consejo y luego onla

Asamblea, los discursos péblicos podrfan con frecuencia
“habernos llevado & 1a desesporaclén. Lo quo es mds
importante ain, millones de porsonas quo todavfa tlenen fe
on nuestra Organizacién podrfan haber sldo conducldasa la

- desosperacidn tamblén, Con frecuencia ho recordado,

cuando escuchaba los debates, las palabrai do un poota
inglés, y las recordd otra vez, al oscuchar ol discurso dol
ropresentanto de la Unidn Sovitica ahora:

“La Tierra estd enforma;

“y los clelos, cansados do.1as palabras huecas
“quo Estados y Reinos pronunclan

“cuando hablan de verdad y justicia.”



Pero os consolador esporar que no sorenios juzgados poy
“nuostros discursos piiblices; y csporo que osto puoda sorvir
do -consuclo a mi distinguido amigo de la Unién Sovidtica.
Podomos esporar que lo quo hagaos hablard tan alto, quo

ol mundo 1o oled o que digames. "~ -

"~ 737, 1Qué ha ‘estado sucodiondo v_'aqu{ on las Naolones

Unidas “miontras so ~ desarrollaba lontamonto - ol -debato

*- ~phiblico? Quo nadle so ongaflo, cstaba sucodiondo mwucho.

~Bajo la supetficlo dspora do las palabras, ha habldo una

. busqueda inslstonto y anslesa do una baso conwin do

~acuerdo. Bl desacuerdo ha possistido sobro algunas cuos-
" “tlones osenclales, poro habfa una amplia zona de gouerdo
creclente. Hubo amplio goucrdo sobro ol retiro do las
fucizas deol torritorio voupado; ubo amplio acucido sobre
Ia necesidad no solamente do mantoner la cosacldn dol
fuego, sino do asogurarse do quo nunca so reabrivd; hubo
amplio gouordo sobro la necosldad do ocupaiso usgonte.
monte on todas las domds cuostlones; hubo amplio acuordo
sobro Ja nouclanto nccosidad do socoror a quionos so
hallaban on el Infortunio y brindarlos no sélo auxilio, sino
_~ también justicla; hubo amplio acuordo sobro la nocosldad do
dar lborted do culto a todas las roliglones on la Ciudad
Santa; hubo amplio acuerdo sobre la nocosidad do garan:
tizar ¢) Ubro paso on las vfas do navegaoldn Intornacionales;
hubo ampllo severdo sobro la nccosidad do ovitar el
dorrocho do reoursos quo 8o nocesitan desosporadamento
para ol desarrollo, on una nuova carrera armameritista; hubo
amplio acuordo sobre 1a necesidad do fortalecor la presoncla
_ de las Naclones Unidas on o] Cercano Orlente, S

- quier Estado, .00

38. Rindo rospotucsamonto tributo a todos tos Intograntes
do todos los grupos —sf, do todos los grupos — quo han
Iaborado por ostos propositos. La labor quo han dosarro-
Hado on las titimas somanas no so pordord; formard la baso
__do los trabajos que ahora nos esperan on ol Consejo do
Seguridad, Las somanss do dobates aquf on las Naclonos
- -Unidas no han sido baldfas; no nos han distanclado. mds;

- --conffo on quo nos hayan aproximadomds, .. ..~

-39, -Con froouoncla s¢ nos reouerda la sabidurfa do los quo
“redactaron nuostra Carta, y una y otsa vez nios bonoficlantos
reoutrlondo o los princlplos quo sentaron, Todos nosotros,
-cada uno do nosotros, susorlbo la Carta. Suscriblmos un
documonto .quo ostableco el principlo de la igualded
soberana de todos los Hstados do esta Organizaclén, Todos
suscribimos la promesa on Ia quo so nos pide quo resolvamos
‘nuostras disputas internaclonales por medios pacfficos, do
tal manera que o so pongan on poligro la paz y la scguridad
intornacionales ni la justicla, Todos nosotros prometimos

‘abstenernos de la amenuza o del uso de la fucrza contra la,

integridad torritorlal o la indepondencla polftica do cual-

._40, Vuelvo a la cuestién inmediata que tenomos planteada,
1a ouesiidn de qué medida prdotica so puede tomar ahora,
"de modo inmediato y eficaz, Conffo en que todos presta.
remos -atenclén a lo quo dijo ayer el Sceretarlo Goneral y
actuaromos on sogulda sobro fa sugoroncla prdetica quo nos
hizo. Doesdo o primor fnstanto, mi Goblorno so ha preogu-
pado por concontrar la atonclén no ¢ acusaclones y
generalizacionoes, slno on las medidas prdcticas necesarias
para etudir ta violencla y emprender el duro camino do un
aroglo establo y soguro; y talos medidas, solamonto puedon
tomarse, crco, on lag Naclonos Unidas.

41, Bstd do moda denigrar los esfucrzos do las Naolonos
Unldas, Poro si volvemos la vista ateds, nos daronios cuonta
do quo slompro que las Naclones Unidas han tenido una
poquofia probabilidad, nos hah sorvido a todos muy bion,
La Fuorza de Bmorgoncla do las Naclonos Unidas mantuvo
Ta paz on ls frontoras do Tsracl y do la Ropiblica Arabo
Unida duranto dioz afios, Bl Soorétario Goneral y ol Goenosal
“Bull { su porsonal do las Naolonos Unidas desompofiaron un
papol Inestimable on la cosacién del fuego, Bl Sr. Mivhol-
‘moto y su porsonal do las Naclonos Unidas han. ostado
trabajando dfa y nooho para aliviar suftimientos y penslis
- dados, Acogomos calurosamonto la doolsion del Seciotarlo
Goneral do onviar a un emisarlo ospeolal quo seviso la

- oucstidn complota dol Socorro y que haga propuestas - -

prdcticas para hacer fionto a ¢so iugonto probloma, Tenomos
una geavo nocosidad, no do monos, sino do nuds participa-
clén y accldn internaclonales, . Tt he s

42, Bso mo Uova al principal argumonto on quo dosco
meditomos hoy. Los que buscan ostabilidad y soguridad
pueden, asf co lo sugloro, osporar consogulr osos objotives
solamonto medionte lu autoridad inteinaclonal; los quo
buscan socorro y justiola puedon alcunzar también talos
objetivos inicamonto por la-acclén intornaclonal, La oxpo-
rloncla hia demostrado fohaclontomonto con oudnta oficacla
puodo aotuar la Organizacion intornacional cuando lo damos
la autoridad nocesarla, Dobomos autorlzar inmodiatamonto
al Socretario Genoral a quo envfo obsorvadores al Slnafy al
Caral, y conffo on quo lo haromos asf sin domora ni
_roservas. Bsporo quo podamos autorizarlo tamblén a onvior 8
su Roprosontanto Especlal a la zona para avanzar on lo quo
g0 rofloro a todos los aspeotos do la situacién, compronditlos
clortamento ol dosprendimionto y rotivo do las, fuorzas,
Buranto largo tlompo, homos insistido on quo osto debo
hacorso; realmente, no_vomos otro modlo prdetico do
progoder, e emmesl S e e

43, Adomds, csporamos quo, tras la .acclén quo el
Soorotarlo Gonoral ha emprondido ya para ooupargo con ol
probloma humanitatlo, pronto pueda Inclarso una nuova
Iniolativa Internaclonal on la.totalidad .do. la csfera. del
socorro y la rehabilitacion, T T

44, A todos los Interesados, los dird quo la vnlea osporanza
que nos quoda es respaldar, 1o a un bando o al otro, sino Ia
causa do la acclon oficaz, prdotica, inmodiata o Imparcial do
las Naofones Unidas. Dimos ol primer paso csenclal on osta
dircecién cuando on ol Consejo instamos o la cosacién dol
fuogo ¢ inslstimos on cllo, Conffo on quo ahora domos un
sogundo paso prdotico para ol restableolmiento y manteni-
miento dol ordon Intornactonal, do forma que, on fraso dol
Sr. Brozhnov, *las lamas do la, guorra no yuclvan a
prondese”, T HT T ATEE A A R

" 45.Sr. GOLDBERG (Bstados Unidos do América) {tradu-

cldo del inglés): Al hablar al Consejo lioy, la dologaclén do
los Hstades Unidos esporaba tratar exclusivamonto do-las
donunclas con motivo do lus cuales esto Consejo fuo
convocado on sostdn de emergencla a poticién do dos
Gableinos do Ia Ropdblicn Arabo Unlda y do Israol, a fin do
aotuar prontamento con respecto a osas donunclas, Mi
delogreion ostaba realmonto proparada pava actuar sobro
esas donunclas anoche. Poro hoy nos hentos enfrentado una

voz nuds con cargos provocatves, carentes de fundamontoy




que .no ~hacen al caso on. absoluto, lanzados por el
Ropresentante do.la Unidn Sovidtica. Esos cargos no tienen
‘mds quo un dosignlo; .Aesviar la atoncién del -Consejo del
asutito quo a0 disqute. Ml delogaolén en mode alguno desea -
- “participar en-tal esfucrzo, y, por conslguiente, procurard
- -proseniar las opiniones de mi delogacion sobre ol problema

‘-, que-tenomog planteado y wie reforiré tan sdlo brovemonto . .

—porque no tengo mds remedio que replica
- ua portinontes quo gp han linado, ..

-9 108 cargos

vinoular este conflicto o otros Jugares do} mundo citados no
s wds quo un lugar comyn, que hemos ofdo muchas voces,
un disco rayado. Tal voz lo mds interesante de la sesién do
esta nocho sca que nuoestro colega ol Embajador Fodorenko
ha tocado un solo de trompeta. No homos ofdo donuncias
similares on oste Consejo de los pafeos do otras zonas, por
Jlos quo pretonde hablar este abogado dofensor espontdneo,
. "T'al voz ¢so hecho hable més cloouontoniento quo lo quo ha
dicho. Bl Embajador Fedorenko habla do agresién con el
walro do estar familisrizado con ol asunto, y cuando habla,
también, do hipooresfa y cinismo sin lfmitcs, indudable-
‘mente sabo de qué parte habla. ST

47, Cuando el Consejo so reunld ayer [1365a. sesidnf,
-ofmos las declaraciones del Secretarlo Goneral y de los

_represontantes do la Ropiblica Arabe Unida y de Israel.
+8abemos por sus declaraclones que han tenido lugar nuoves

- -incidentes do lucha en Ia zona del Canal do Suez, donde hay

fuerzas de Israel y do la Ropiiblica Arabe Unida, y que los
incldentes que constituyen of objeto inmediato do nuestra
_preocupacién tuvieron lugar ayer 8 do julio. Si bien, por

=~ fortuna, Ia lucha ha cosado al parocor, los incidentes dol

- /8 de jullo por lo visto son los mds graves do los varios
ocurridos estos ltimos dfas. Aunque los detalles de los
/ncldentos dol 8 do julio nio son complotos, estd claro, no
. ... ~obstante, por ambas declaraclones quo las érdencs de

" -cosaclon dol fuego, aprobadas por unanimidad por este
-<Consejo ¢l mes pasado, no han sido acatadas, Evidente-

—----mento, tales quebvantamientos do la cosacién del fuogo

- .requieren la pronta atenci6n del Consejo que naturalmente

..sigue oupdndose del problema, T T L
48, Tanto la Republica Arabe Unida como Israol, acep-
. . taton la cesacién del fuogo después de que las resoluciones
. ,£quo instaban a ello fueron aprobadas por unanimidad por el
“=Consejo. Do ¢ste modo, ambos bandos estdn obligados a la
“-observancla de la cosacion dol fuego y a obsorvarla

- =~ eserupulosamente, Si las naclones del Orlente Medio han de

~erse libres del desastroso clclo de conflictos periddicos que
-“i-han constituldo una plaga en su historia en los tiltimos
“.veinte afios, con segurldad que el primer paso necesario,
==debemos todos reconocerlo, es 1a cosaclén de toda lucha,y
cesto debo comprendor todos los . incidentes. de-lucha,
grandes o pequefios. ' o o

49, Por ol momento — estoy seguro do quo do ollo se dan
cuenta todos los miembros del Consojo —, tenemos el
inconvenicnte aquf en nuestro examen del asunto inme-
diato de que nos falta informacién independionto y objotiva
de la claso quo el Secrotarlo General ha podido propor-
cionar cn otros casos. Por esta razém, acogemos con
pasticular benopldcito las propuestas del Scerotario Genoral

<46, :Bl intento del reprosontame‘de Ia Unién Soviédtica do

a los. Goblernos de la Reptblica Arabe Unida y de Isracl

“para que acepten observadoros de las Naclones Unidas quo
. informen ‘acorca ~del "cumplimiento .do :las -6rdonos de
-cosaci6n del fuego del Conscjo. de Sggurldad. Obsesvadores

de .las Naclongs 'Unidas han podido informar sobre la
ejeoucion de 1a cosacién del fuego y su obsorvancia por las

_partes on las zonas dondo las fuorzas sirias o jordanas so

enfrontan a las israolfes, Sin ombaigo, no hay observadores

“do las Naclones Unidas destacados para informar desde la
““zona a lo largo del Canal do Suoz, donde se enfrontan

fuerzas do Istacl y do la Republica Arabo Unida,
50. M dolegacion, quoe so suma a la recomendacién del
Socrotario Genoral, cree que lo mds itil para ol Conscjo y la
gjecucién do la cosacion del fuogo sorfa quo fucran enviados
obsorvadores do las Nacionos Unidas a la zona para informar
al Scoretario Genoral, y por su conducto, al Conssjo de
Seguridad sobre 1a ejecucién y cumplimionto de 1a cosaclon
dol fuogo por las partes. La presencia do tales obsorvadores
tondrd también, creemos, un ofocto calmante on la situacién
do la zona y hard menos probables nuovos incldentes como
los que estgmos considerando hoy, - Lol

'

§1. La escrupulosa observancia de la cesaclén de! fuego
por todos los Bstados interosados es una necesidad vital en
ol camino hacla la solucién de todos los complojos
problomas con que se enfronta el Qriente Medio, y conffo
en que ¢l Consejo, sin mds domora, instard a la escrupulosa
observancia por todos los interesados de las érdengs do
cosacién dol fuego del Consejo y hard suya la peticidn del
Sccretarjo Goneral, R T

\

52. Esperaba no tener que ocuparme do este asunto, pero,

-pucsto que ha sido moncionado, dobo referitme al esfuerzo
“realizado ahora para utilizar ol estallido de lucha de que nos

estanios ocupando on esta sesién de [a tarde como motivo
para exponer una voz mds clortas opiniones sobre la
cuestién dol retiro de las tropas de Isracl. Bl retiro do las

fuorzas —cosa que apoyamos — es por supuesto parte
{mportante e imprescindible de una solucién pactflea total

del problema de esa zona. Sin embargo, como las discu-
slones dol mes anterior en el Consejo de Seguridad y mds
reclontemonte los debates y votaciones en la Asamblea
General han demostrado, un sector importants de la
opinién mundial apoya la idea de quo ol retiro debe ir

. acompafiado, por lo menos, de la terminacién de todo

estado de guerra y do toda reivindicacién del ejercicio de
derechos de beligerancla. En otras palabras, tenemos que

consoguir 1a paz, la paz total,en lazona. . ...

LN Gt

53, A esto respeoto, ¢l Presidente de la Asambléa General,
-.Embafador -Pazhwak, difo en el quinto perfodo extra-

ordinario do sesiones do omergencia el Sdo jullo que,
ademds do un amplio acuerdo sobre 1a necesidad del retiro,
existo en la Asamblea un “amplio acuerdo en cuanto a que
la soberanfa polftica y la integridad territorial de los
Estados les dan ¢l derecho de verse libres do la amonaza do
guerral ™,

1D, Oficlales de la Asamnblea General, quinto perfodo
extraordingrio de sesiones de emergencla, Sesiones Plenarias, 1549a.
sesién, pdrr. 13,

T



54.. Tn su deolaraoion a la Asamblea ol 4 do julio, ol
ropresontante do ‘Trinidad y Tabago, Bubajador Solomon,
expuso ol punto crucial do 1a cuostion do ¢sta mancra:.

Feebasta sabox que existe un estado do beligerancia
: ouya oxistencia so ha reconccido, y quo, para lograr la

“paz, os gsonoial — pues es una do las condictones provias a

- la-paz ~ quo.deje do existir este estado de boligerancla. St

. -de hecho, feacordara pedir el rotiro de las fuerzas que

.7 hoy ooupan suelo extranjero, jqué podifa impedir ol
~estallido do futuras hostilidades on ol momonto on que
.-uno de los bandos decidiora quo habfa logade ol

momento oportuno? ;Qué garantfa oxiste, sin una
cosacion dol Estado de beligerancia, de que no surglrdn
:nugvas hostifidades, intensas hostilidades?

- "“No, no os realista ni prdctico pedir el rotiro do las
-"tropas y soguir sosteniendo firme ¢ irrovocnblomeutc quo
existo un cstado do beligerancia? ™,

55, Las Naciones Unidas y todos los Estados Miombros de

_ las Naclones Unidas, cn particular los miombros del Consejo

de Seguridad mismo, continuardn indudablements preocu-
pados por 1a cucstién de cémo puedo asegurarse la soluclén
pactflca total quo todos esperamos y que todos anhelamos
fervientemente. En cualquier punto en que las tropas so
enfrenten, continuard hablendo incidentes, 8 menos que
haya un arreglo para una solucién segura. Tal ha sido Ia

--historla de los vltimos veinte afios, Por oso, mi pafs ha
puesto do relieve que una solucién total a los problomas de

1a zona es esoncial en intorés de la paz y segurldad de todos

los pafses interesados.

56. Sin embargo, esta noche nos ocupamos de un asunto
més limitado: la cuostién inmediata de cémo tratar ol

“ incldente do lucha que, sogin se comunicé, tuvo lugar on la

zona del Canal de Suez ayer, y de cudl es la mejor forma de

-adoptar medidas que adyuven a evitar otros incldontes
andlogos en dfas venidoros. Y aquf debemos, on mi opinién

y en la de mi delegacién, ser claros e fuequivocos, Debetinos
instar & las partes a que obsorven escrupulosamente la
cesacién del fuego y debemos hacer nuostro el sabio consojo

"del Secretario ‘Genoral de enviar observadores sobro el

terreno con la misién de ayudar quo so cumplan las 6rdones

"de cesacién del fuego dol Consejo. . -

- §7.. St KBITA (Malf}: (traduztdo del francés): Seré breve.
En nombre de mi deloga.,ién, desearfa recordar clertos
© puntos, Disde el ¥
‘insistlendo en que &n la cesacién del fuego pedida por ol
~Consejo de Seguridad vaya acompafiada del retiro inme-
-diato de las tropas lsraclfes. Desafortunadamente, eso no ha
~ ‘podido realizarse y nos homos. xeun;do ahora para discutis
-dol mismo problema,, . : R

* de junio, mi delegacién ha venido

58 Yo creg quo nadic aquf s¢ haco ilusiones sobre clertos
aspectos del problorna. Desearfa comenzar por una palabra
quo &9 ha hecho habitual omplear aquf, la palabra “belige-
rancia”, El hecho s que, desdo la agresion israelf, clertos
territorios drabes estdn ocupados por tropas israclfos que,
despuds do todas las Jas negoclaclones y maquinaciones que
g0 han desarrollado en las Naclones Unidas, tanto a nivel del

2 Ibtd,, 1548a, scsién, pdrrs, 48 y 49,

L

Consejo do Seguridad como de la Asamblea General, no
solamente no detionon su agresion, sino. quo comlmian Ia
anoxién do torritorlos drabes, Querrfa en conseouencla que
el Consejo so pronunciaso sobro el sentido do la palabra
“peligerancla™, Bn opinién de mi dolegacién, no puedo
haber bellgerancla por parté do un pafs ocupado que-hace
todo lo posible para ropoler al ocupante. Existo Ja tendencla
a doolr aquf que es monester quo cose ol estado do
bLeligerancia por parto de los pafses drabes cuyos territorios
ostdn ocupados. Yo mo pregunto si so trata do una utopfao .
si hay on dicha manera de pensar alguna 16glca. No so pusde
hablar. do boligerancia a alguion cuyo tersiforlo cstd ocu-
pado. .Cuando nosotros pedimos, el §de junio, quo las
tropas do ooupacién israclfos fucsen obligadas a rotirarse a
las posicionos que ocupaban ol 4 de junio, nuostro propd-
sito ora ofcctivamente ol do ayudar a crear una atmdsfera do
paz quo pormitiera arroglar ol probloma,

59. M dologacion dosea subrayar quo, no solamente so ha
yvidiculizado al Consojo do Seguridad y a las Naclones
Unidas, como ya lo ho dicho, por las nogociacionos a las que
ya mo lw roforido, sino que no hay que imaginar, y no creo
que nadie a la mesa do! Consgjo lo plense, que las
violacionos de la cesacién del fuego podrdn torminarso on
tanto haya territorlos drabes ocupados por extranjeros. No,
eso no sucedord, Seamos I6glcos, ;Cémo pueden ustodoes
pensar que puede algulep vonir a ocupar mi casa y que yo
pormanecord con los brazos cruzados y dojindole hacer? Si
puedo, lo arrojaré fuera,y €50 10 80 llama bellgorancla, sino
“defonsa propla y justicla, =~ TR e e
60. Si ol Consejo desea obrar con serlodad, si el Consejo
quicre adoptar decisiones dignas de 61, mi delegacion insisto
on que so haga ofoctuar of rotiro inmediato de las tropas
{sraelfos a sus bases del 4 do junlo, Sin cse retiro, tendremos
que regresar una vez mds aqui para discutir violaclones
acorca de las cuales so nos dird do nuevo: hay beligerancia
por parte do los Bstados drabes. Pero no l.n hny. puesto que
“los pafses drabes estdn ocupados. .

61, Yoya citarlos un pequefio comunlcado de 1a agencla
France-Presse omitido 050 d(u. Proviene de Jerusaléu.y dics
asf o ; RO e

" “Los graves incidentes que han tenido lugar ol sdbado

“en la zona de! Canal de Suez son parte de una campafia

“inspirada por Ia URSS por la quo, ssgin los cfrculos

. polfticos israelfes, s¢ procura mostrar que, en tanto

- pormanezean las tropas lsraolfes on las h'neas aotuales do
/-cesacidn dol fuego, a paz estard en poligro.” ..

.62, Es Isracl quien lo dico. Israel es consclente de ello, y
yo creo que todos aquf lo son. Nu es un pensamiento quo
haya- que atribuir a un pafs en particular. Si queromos la

-paz, tonomos que buscar la 16gica, tenemos que buscar el

-‘camino que pueda conducirnos a la justicla, el camino que

pueda conduclos a una altuacién on la cual los pafsos
podrin vivir en cooxistoncia pacffica. Pero las maniobras no
puedon aportar iiada positivo, las maniobras nos condenan
al ridfeulo, Pido excusus al Consejo por expresarme asf,
pero tal cs la situacién, Serfa menester que el Consojo
tuvieso ¢l suficionto valor, porque, ya lo he dicho, cs
vergonzoso y humillanto para el Consejo permanecer alif, y
no poder tomar una declstén porque X o Y no quieren que
sc llegue a esa decision,



63. (Cdxuo ya }llje antes, 50 ¢espora a quo el ucupnmé pucda

“disponer de posiclones do fucrza para dictar su-loy a

nqucllos cuyo “torrdtorlo ooupa. No, oso no os justo,

_-Convleno en todo caso que todos sefloxlonemos on ollo, No

¢s por.defondor a los drabes ni a ningin otro; sin embargo,

'.J;-‘pucdo recordar quo-la Ropiblica Arabe Unlda, que ha sido

atacada, os un pafs afrlcano; ghora blon, yo nto encuentro

““an ¢l-Consejo on calidad de roprosentanto de los pafses
-afrlcanos, y faltarfa a mi dober si no Intorviniora cada voz

.quoe un pafs afrlcano so vo privado do sus .ventajas, sus

" priviloglos o su soboranfa, Tal ha sldo ol caso, v para
“7" "nosotros los africanos on torno a esta mosa, para todos los

afiicanos, cso os vergonzoso, S0 nos cstd tratando como a
~niffos dosdo_ ¢l comlmu.o do esto asunto, Scamos, puos,
léglcos. -

64. Ponmftasomo obsorvar quo, antes dol porfodo oxtia-
ordinaxlo do sesiones do la Asamblea Goneral, quo habrfa do
--discutir ¢l probloma quo oxaminamos uctua]momo. so dijo
on la THbune d'Allemagne dol 1°do jullo de 1967:
*“Todavfa no so puedo prodecir en qud vaga resofucion”
~'ropito: on qué vaga resolucldn — “so porderdn la grandilo.
cuonicla y los intercambios retdricos de osa Asamblea
Gonoral”. Confleso quo quion ¢sorlbid oso ol 1° do julio, sl

no os profota, es por lo monos muy lnteligente, porque on
ofeoto as{ sucedid; no so ha hablado de justicla, y todo vso
ha sido desmioralizador y deprimente, No hay nada mds

__ doprimento quo veor ol camino do la justicia y no_ podor,

scguirlo. Yosocs lo Que 10s pasa & nosotros,

65. Lamento obsorvar que, para nosotros, los miembros
afrlcanos  del Consejo, los afroasidticos, los latino.
amoricanos, todos ¢sos pafses en desarrollo, ol espectdeulo

- --al 'quo asistimos os vergonzoso, desalentador y desmorali-

zador, No defendomos a alguion on particular, pero tonemos
¢l debor do defender la justicla, lo que podemos concobir

““como la justicia. Pero, pose a todos los esfuerzos, hay

poderes ocultos que nos impiden lograr nada. Es menester
quo §e lloguo aun acuoxdo ¥.50 tomo wia docisitn,

66 No os mi desco seguir haclondo reconvenclongs, pero
quisicra do todas maneras advertir quo mafiana, pasado
mafiana o mds tarde, ol Consejo necesarlamonto so rounird
ofra voz. No lo digo porque soa profeta, sino por la fuorza
do 1a 16gica: ol Consejo so reunird otra voz por la misma
rez6n, Cudl? Que aun hnbxd tmpas oxtranjeras [2) el
terxltorlo do otro pafs A LEmE

67, Mientras haya pafses ocupados por fuerzas extranjoras
sord necesario quo los pueblos do osos pafsos so defiondan
“del ocupante, Eso es absolutamente normal. A propésito,
-no deblera habldrsenos de la beligerancia do los pafses que
46 deftondon do la ocupaci6n oxtranjera. No creo que haya

" nadie de los que ocupan un sltio on torno a esta mesa que

admita qué su-torritorlo’ o su. casa sean ccupados por
extraos, o que sostenga que aque! cuyo terrltorio ha sido
ocupado no doba hacer nada para dofonderse. No os ¢sa la
manera do ponsar do mi delegacién, por lo que a olla toca.
Por lo que se refioro a mf, yo harfa todo lo que pudicra por
oxpolor al ocupante, y no me considorarfa on estado de
beligerancla, sino do legftima dofonsa.

68. Creo quo lo que ¢l Consejo puede hacor de serio y
honesto ¢s recomendar que Ias tropas sracjfes s¢ retiren lo

mds pronto posible a sus posiciones del 4 de junio de 1967,
Tal ¢s ol primor aoto positivo y coucreto que el Consejo
puede rcalizar; de otra manora, tondsd quo reunirse de

-uovo —una, dos._o mﬂs vcccs:,pnm discuth ol mlsmo

problema i

69. Si usted.mo lo pommo. seflor Prosidomo, dosomn’n
pedir por su conducto quo so suspondlera la sesién, on
virtud del pdrrafo 1 del artfculo 33 dol Reglamonto
Provislonal, porque temo oxtendermo domasiado sobre este
asunto, y plonso quo susponder la soslén nos permitlrfa
intercamblar ideas y quizds legar a alguna conclusi6n wtil,

70, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Do confor-
midad con ol artfculo del Roglamento al que so ha roferido
ol ropresontante do Malf, su mocién dobo ponorse a
votacién inmodiatamonte; ahora bicn, ol Secrotarlo General
habfa provisto, do acuordo conmigo, prosentar al Consojo
clorta Informacién adicional quo complomontard la exposi.
¢lon quo ¢l hizo ayer. Si los miembros del Consejo cstdn do
acuerdo, oscucharamos primern al Socretarlo Goneral, y
despuds tomaremos una declslén sobro la moclén hocha por
¢l representante do Malf, -

71, Puesto que no hay objecién alguna a la propuesta que
acabo do hacer, pldo ol Secretario General quo tengs a bion
haces sy oxposlclén.

72, ‘Bl SBCRETARIO GENERAL (truducido del inglés):
Los miombros del Consejo recordardn que on la exposiclén
ante ol Consojo on su 1365a. sesién que hice ayer, 8 de
Julio, indiqué que, en caso de quo s¢ acordaso estacionar
obsorvadores do las Naclones Unidas oncargados de obsorvar
1a cesacidn del fuego on ol sector de Suez, habrfa que poner
otros obsorvadores a dlsposiclén del Gcneral Odd Bull Jofo
do Bstado Mnyor, e

73. Consuité despuds al General Bull, qulon mo mformd de
que para ol sector de Sucz sorfa necesarlo segiin 6 calcula
que se pusieran a su disposicién lo mds pronto posible otros
25 observadores. Mientras llogan esos otros observadores, ol
Jofe do Estado Mayor pucde onviar, sl so lo pide que lo
haga, un poquefio grupo do observadores de su proplo
porsonal a la zona del Canal de Suez. Dichos observadores
patrullardn ol fronto, tanto del lado de la Repﬁblica Arabo
Unida como del lado de Isracl, . . _

74. Los obsorvadores en serviclo en Ia zona tendrfan
naturalmente que contar con un apoyo logfstico propont-
clonado por el serviclo mévil do las Naclonos Unidas, y, on
particular, con radlotelegrafistas, medios de transporte y
mecdnicos, suministros, agentes de seguridad y personal de
Ia Secretarfa. Para los fnes inmediatos, dicho apoyo pqdr;’a
proporcionarlo ¢l ONUVT de su actual efecﬁvo. N

75. Los obsorvadores do las Naclones Unidas han estado on
serviclo on el Corcano Orlente desde 1948, cnando sumaban
mds do 700, en comparacién con 133 actualmente on la
zona. En todos los sitios en que so han cstacionado
obscrvadores militares de las Naclones Unldas, ha sido la
prdctica ostablecida oobtencr la aprobacién do los gobiornos
directamento interesados (en ol caso presonte de los
Goblernos do Israel y de la Repdblica Arabe Unida)
respecto do los pafses de los que procedan los obsorvadores




RLRURT

‘militares para cada oporacldn on partlculnr. chlm pxdcuca
contln(m onvigor, -

76, Las consgouencias ﬂnauolems dcl awmento do obsexva
-dores podrdn - ponerse -ulterlormonte on. conoclmionto del
Consejo do Sogurldad. Por do pronto. puede doclrso sin
eumargo quo 1o seum oxmslvaa. B

'I7. Bl PRESIDENTR (traducido del mglc's) Doy las
_gracias al Seoretarlo Gonoral por su exposicién, Procodo
_infacdiatamonte a consldorar la moclén somotida al Con-
--gojo. Quislera sugerir quo suspondamos la seslén por modia
lora. Si no hay objeclonos, cousiderard quo las miombros
del Consojo ostdn do acuordo. Pucsto que no hay obje-
clouos, so suspende la seslén por media hora.

Se suspende la sesidn & las 9.0 horas y e reanuda alas
22,20 hotus. . .

8. Tl PRESIDENTR (traducido del inglés). Doy la
"palabra al Bmbajador Adlb Daoudy, Subsecrotarlo Genoral
do Asuntos Polfticos dol Goblerno do lo Ropiblica Arabo

tla.

79. Sr. DAQUDY (Sirla) (traducido del inglés): Los
nuevos actos do agresién perpetrados por Israol a lo lirgo do
la somana, y que alcanzaron ayer grandes dlimensiongs, no
son los prlntoros de osa claso desdo la cesacion del fuogo, ni

~~~serdn los Ultimos. Si fuera necesarlo. una prucba, nos la

brindarfan los acontecimiontos del 9, 10y 11 do junio do
1967, quo oouparon la inintorrumipida atencién del Consojo
do Seguridad y on los que Israel continué contraviniendo las
-nunierosas resofuciones do cesacién de? fucgo, y porsistié on

_-su agresién contra ol territorlo sitio, no obstanto la

aceptacién por parte de Sirla de la cesacién dol fuego. El
unlco,pretexto que Israol adujo falazmonte ante el Consejo

- fuo entonces, como hoy, que el lado drabe habfa viclado la
-.cesaclon del fuego. Y esa contravenclon continuada de
Isact coincldfa preclsamente con las rouniones dol Consojp
de Segurldad . T

';80. Conviene subrayar ¢! hecho de que la ooupacién do
“terrltorlo sirlo por fuerzas israclfes tuvo lugar despuds de
-que nosotros aceptdramos la coeaclén del fuego. Se recor-
~dard que dicha acoptacién so comunicé oficlalmente la

+ mafiana del-9-de junio, 7 quo, la lnvasién de Ismel no cosb
hxstn el 11 de junlo. o

81 Estoy geguro de quo todos los que escucharon ayer al
“reprosentante doe Israel cuando se proponfa hacer recaer
_.sobre 1a Repiblica Arabe Unida la responsabllidad de que
..no 8o hublese observado I cesacién del fuego, recordardn

-que casl las mismas expresiones fueron emploadas antes,
:con osta sola diferencia: la de que entonces so cuipaba a
" Sirda, Cuando informdbamos al Consejn acerca do la
ocupacién do Bl Kuncitra y del bombardeo do lu zona de
Damazco por fuerzas istaelfos, ol ropresontanto do Israol
reiteradamonts noegé fo que mds tarde se probé ser un
ficcho., Eso no es fortuito en la condueta do Isruch:
necesariamente s adquiere el hdbito do la falsedad despuds
do volnto aftos de menosprociar a lns Naciongs Unidas (que
crcaron a Isreel), do flagranto cinlsmo y do confundir a la
opinién piblica mundial,

82, Y ahora, ;qué ¢s lo quo hay detrds do csta nueva
agresién? Y, ycomo so atrovo Israel a porsistic en osa
polfiica, quo nadie que sca imparcial y no esté compro-
metido con ol slonisimo dudarfa on calificar do agrosiva,
oxpansionista y “prosagladora de las ‘mds ‘graves conse-

‘cuenclas -para la-paz mundal? -Bn nuestia opinidn, ‘la
‘rospuosta tadica on la impotoncla a que se ha reducido a
-esta Organlzaclén, lo mismo on ol Couscjo de Seguridad quo

en la Asamblea Goneral, impotoncia quo paraliza todo lo
quo la Organizaclén pudlem hacor on ol cumplimicnto do las

~responsabiidades provistas en fa Carta, dosompofiar ¢l claro

dobor do condenar al agresor, compotiéndolo a retirarso dol
torritorlo  ooupado, y contrarcestar los efectos do osa
agresion, Apresurémonos a docir quo, sl no hubiera sido por
1a actitud do los Estados Unidos y por la actitud obligada de
los quo so adhleron a su politica on o! Cousejo y on la
Asamblea, la Organizacién no so hublom visto victlma de
somojnnte panﬂlsls

83. Como ccmsocuoncln nccosarla do c¢sas aotitudes y
polfticas, ablertas o disfrazadas, laracl ha desasrollado osto
complejo quo lo pormite hacei’lo quo quicro. La finalidad
do sus rcciontos agresionos es igualmonto obvla: Israel, con
nuevos actos de guorm y con la invasién, so ompofia en
realizar bajo la sombra do quicnos lo apoyan sus objotivos
on la zona dol Canal, creando as{ una nueva situacién y
pasax atlmtando do soalﬂyar los Acuordos do Amusucio
Genor

84. A cso respecto, descarfa soﬁnlar a la ateéncién de los
niombros del Consojo una importanto cucstién que tlono
rolacion directa con la presonte situacién. El 4 do jullo ol
Seorctarlo  General distiibuyé el documento 8/7930/
Add.20, titulado “Informacién suplemontarla”, en la quo
publicé una carta dirigida a 6l por of reprosontanto do Istacl,

‘El viltimo pdrrafo do dicha carta dice. como siguo:

" “Queda entendido que, a juiclo dol Goblerno israelf, la

- indca funcién y la ¥nica preocupacién del General Bull y
--de su Estado Mayor son las que emanan do las resolu.
. cloneg del Consojo de Soguridad sobro la cesaclén del

-fuego, y no tlonen ya mds que ver con log Acuerdos de
. Armisticlo Goneral ni con los arreglos def pasado quo han’

petdldo ya vigencia."[ Véase S/7930/Add.20 pdre. 3.]

'Qulslem que los mismbros del Consojo do Seguridad

prestaran  particular atoncién a osta fraso concrota y

- reveladora, anjeglog ,'Qol paqadq que han, pexjdldo ya
?vigencla" S S

.85, Por nuestra parte, reohazamos categdﬂcamente seme-
) Lnte interpretacién unilateral de la tarea del ONUVT, y no

reconoceremos, En nuestra opini6n, el mecanismo de las

R ‘Naolones Unidas en la 2zona opera atn de conformidad con
-185 rasoluclones apropiadas dol Consejo de Seguridad
- relativas al régimon do anmistlclo. Pedimos adomds al

Secrotardo General quo tomo nota de nuestra posicién en
esta wuestion, Bl Conscjo de Segurldad dobe sin duda
compartiv nuestra preocupactdn ante el rechazo fsracif Jel
mecanismo do las Naciones Unidas,

86. Ln cuanto a la propuosta rolativa a eataclonar observa.
dorcs de las Naclones Unidas, opinanios quo su misién, do
cardeter transltorlo pussto que las fuvrzas invasoras debon



etlrarso inmediatamonto, ha de ojorccxsa
ouordos dn Axmlsticlo Guneml

=87 "l acto do agreslén lsmolf on lu zona dcl Cannl 80 hn
-~ praducide a rafz de una scrio do dosaffos a la comunidad
—=mundial, Bl Ministro- do -Dofonsa isracl{ declaré quo -su
- _Goblerno habfa decidido anoxar a Israol Ia faja do Gaza, quo
=+ “consldoraba, junto con la ribora ocoldental del Jorddn,
-eomo parto intogrante dol torritorlo do Isracl. Bs intorgsanto
.notar la somojanza do osos manojos do Israol con los agtos
“do los o)ércltos nazls eu las tlorras do su ocupaclén, No nos
. ‘sorprendorfa sabor dontro do muy poco quo los issaclfes han
aslgnado Gaulelters on ¢sas tiorias, como sus predecosorcs
_nazls lo hicleron. La enalogfa ointro los desmanos dol
ojdroito nazl y los do los slonistas no so roduco a prdoticas
como las do la guorra soldmpago, divislonos do panzors,
Ansclluss, oxtorminaclén on masa y la instalacién do
. Gauleiters; 1a analogfa so oxtlondo a la pydotica do saquoar
- -1as riquozas do los pafses ocupados, cspocialmonto cuando
80 trata do tosoros histricos. Adn rocordanios el saquoo do
" ‘miuseos por ol cjdrcito alomdn on tlorras ocupadas, Hoy la
historla so sopite, puesto quo ¢stamos siondo tostlsos do un
- eplsodlo semojanto, S

88, Kl Goblerno do lsmol ostd haclendo ahora excava:

clonies en la cluded sitla do Bandas o fin do transportar a

Israol histéricos descubrlmiontos arquoolégleos cuyo origon

s0 remonta al siglo primoro do nuostra ora, Bsporamos

sinceramonto quo fa opinién piblica mundial, y ospecial-

~-—=———monto !a oplnién piblea cristiana, so conmuova ante csas

notclas alarmantes, pucsto que s bion sabido do listoria

dores y urquedlogos quo DBanias fuo ol sitio del prlmor

“tomplo crlstlano y que sus tosoros histérices y arquoold-

--glcos son Incalcutablos. Con osa intoncién, ol Sr. Tomeh,

..Reprosentante ‘Permanonte do la Ropiblica Arabo Sirla,

-diriglé al Seorotarlo Genoral do las Naclonos Unidas una

cad;t‘n ol 7de julio do 1967 do L cunl ckto ol slgulonto
p 09 E L :

- %, .. las fuerzas do ocupaolén do Israel quo so oncuon-
. Fran en torritorlo sitlo han iniclado oxcavaciones en la
.~ histérlca zona do Banlas on busca de tosoros arquoold-
7 -gleos. Radlo Israel ha conflrmado oste hecho y anungiedo
" que altos funcionarlos y arquedlogos israclfes fucron a la
. ~roglén do Ranlas a prosonclar lag oxcavaclonos, Ma
- gomenzado ol saqueo do gsta propledad histdslea, . .

_’ ““Mucho agradecord quo so sirva adoptar las medidas

‘nocesarlas para Impedir eso robo internacional contrarlo a

fodas las normas de la deconcla y del dercoho iftor.
olonal y a las convenclones portinontos que protogen

ta-herenola de la humanidad, y para im ‘c]tlr ogo asalto

" #soriminal a todos esos lugares histéricos justnmonto consl

- s dorados unos de los mds antlguos do la Cllstlnndad on el
smundo . M [S/8040], -

89, Durante la semana pasada so dlo a conocor otro
acontecimlonto do importancla quo corrobera la opinién
oxpresada por nosotros on ol pasado. Con periniso do usted,
Sr. Presidente, me pormitiré leor a los nilembros dol Consojo
algunos fragmentos do una exposiclén hooha por ol Primor
Ministro de Israel relativa a las doliberaclones quo tuvieron

-lugar entro su Gobiorno y ¢1 Prosidonto Johnson acorca do la
“inlolacién de hostilidados milltares contra tos pafses drabes.
“Ayor wmismo_The New York Times public6 una deolaraclon

sumamento revoladow do h quo cltamos los slgulemes

Aﬁunwmos. S

. “Bl Sr, Bshkol rcoonoolé que lmbfn pospucsto la.acolon
) mllltm a sonoltud del Prcsldomo Jolnson,

"4 Pero dcspuds do quo ol Presidente do Tos Lstados

“Unidos hubo pxcsonmdo la sollcitud que so proponfn’
‘-~ dijo ¢l Sr, Bshkol ~

‘unt grupo del Minlsterlo Intorlor

..docldl6, tras consultar con los dirlgontes de Gahal y Rafi,
entonces do la oposiclén, ucecdm ala potlclén dol
Prosidonte do hacer una pausa’,

- “Dospuds do habor oxplicado yo la solloitud deol

Presidonto, todos cstuvieron de acuordo on que, si ol

Presidonto Johnson nos pedfa quo ospmdrmnos algunus
B d(ns. dobidramos convonit on cllo,’ ;

“ ‘Muchos do nosotres pensamos que obrarfamos on su
propla conveniencia 8l actubamos’, afiadié ol Primor
" Mindstro.” -

90. Bsa deolaracién del Primer Ministro do Iseacl pone on
claro ol grado do cooporaclén oxistonte ontro ol Gobivrno
do Washington y el do Tol Aviv antes, duranto y dospuds de
la aprosién. En rolacién con oso, descarfa sofalar a la
atonclén dol Consojo ol significado deo lo quo o Sr, Eshkoel
dijo: “Muchos d6 nosotros ponsamos que obrarfamos on su
propia convenionola si actudbamos”. Eso os una admisién
decisiva do quo Israpl comonzé la agroslén, y es un claro

‘montfs o todas las afirmaciones que homos escuchado on

esto Consejo de labios dol roprosentanto do Israel y do otros
on ol sontldo do quo los pafses drabos comenzaron las

- hostilidades el 5 do junlo. En su doclaracion el Sr. Eshkol
- afirma sln lugar a dudas y sin ambigiiodad la coordinacién

absoluta quo oxistlé ontto los Goblornos do los BEstados
Unldos o Isracl, Ya no ¢3 un sceroto quo, miontras so
maquinaban esas intrigas, so asopuraba a los dirigontes
drabos, al mds alto nivol diplomdtico, que Ismol 1o
comonsarfa la guerra contra los pafsos éxabos.

91, La rosponsabilidad de mantener la paz y la soguridad

en ol mundo atafic a cste Consojo coloctivamonto. Ha

‘pasado ya un mes desde que Isracl porpotrd su agrosién

contra Sitla, Jordania y la Ropiblica Arabe Unida y, sin
ombargo, no s¢ ha hecho nada on esto Consejo para

-condenar dicha agroslén ni para hacor quo so rotiron las

fuerzas do ocupaclén, Eso so dobe a la actltud do nlgunos do

] losammbros del Consojo.

i

‘92. Creomos quo 8l ol Consojo continda guardando silonclo
.acorca do lo sucedido, so hard con ello una abiorta

_invitacién a las fuorzas do agresién en todo ol mundo para
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inocontes. Asi, ¢l gozz con ol quo fa minorfa ouropea do
Rhodosla reclbié la noticla de la invasién do los pafsos
drabos por Isxacl tal como lo dijo la pronsa francosa, pono
de manlficsto io quo eso régimen do agrosién considora Ja
superlorldad dol hombre blanco sobre los mestizos, Si dso es
ol casu, somejanto actitud produclid resultados poligrosos
pata la humanidad,



e oty e

93, ‘No os rcdundante afirmar una voz mds, dada la
solomnidad de los tiempos, quo ostamos viviendo on un
perfodo muy poligroso quo obliga a todos los Miombros do
Ias Naclones Unidas quo doben colocar los intoroses de la
paz mundial basada on la justicla por encima de todo lo
domds, Mds y wds voces se escuchan dfa tras dfa, quo so
levantan para condenar ln agrealén dﬂ Ismol contm los
pafsos drabes, - o e

,94 Asl‘ hublundo on calldud do miombro do ln Juntn

Gonaial del Concllio Naclonal do Igloslas, quo ropicsenta
virtualmente a todo -ol protestantismo do los Bstados
Unidos y que on ol pasado apoy6 a Istaol, of Roverendisimo
Honry P, Van Dusen, ox Presidonte del Union Theological
Sominary, escrlbié lo sigulonte on una carla a le New
York Times, publicada ol 7 do julio:

. "Todo ol que trata do conslderar ol probloma dol
“Orlonto Modio con honvadez y objotividad so quoda
cstupofacto anto ol asalto do Isracl, la agrosion mds
violonta, despladada (y oxitosa) dosde ol Blitzkrieg do
" Uitlor a través do Buropa ocoldontal durante of vorano do
1940, quo protendfa no la victosla, sine la aniquilacién.”

95, Creomos que debo prestarso ofdo a osta oportuna
advortonela a la comunidad mundial anto la gscataclén do la
agrosién israolf, y que ol Consejo do Segurldad debo ponerso
a ln ultum de esto roto ominoso, S

96. "B PRESIDENTE (traducido del inglés): Bl slgulomo y
iltimo orador on mi lista-os. ol mpxosonuuuo do lsmol a
quion cedo la palabra. R

97, Sr. RAFABL (lsraol) (traducido del inglds): Tonfamos
motivos para creor quo ol Bmbajador Fedorenko serfa mds
modorado on ol uso do invectivas o Insultos porsonales. Bl
‘mundo ha contomplado cémo recurro ol Sr, Fodoronko a la
‘vituporaclon, Sabemos cudl es ¢l juloio do todas las porsonas
decantos del mundo, Bso g0 ha quedado ya soglstrado, .

98, . Bl Bmbajadot Fedoronko, eso gran portacstandarte do
la vordad inmaculada, deblera proocuparso mds do la
tmiprosién quo sua oxplostones do invectivas han dejado on
fa monto y los sontimientos do las multitudes quo lo
escuchaban, Segin ol Sr. Fedorenko, s6lo hay una verdad:
la de Bl Cairo y 1a do Mosou. Es la vordad sogiin la cual los
aviones do Israol bombardearon la ciudad do El Calro. Es la
vordad sogin la cual so protonde que las fuerzas anglo-
americanas partlelparon on 1as roclentes hostilidades. Es la
vordad que el Vigésimo Congreso dol Pm'tldo Comunlsm
Sovidtico ovldonclé cono ﬂngmnto fnlxodnd

99. Bs obvio que o Embajador Fedoronko experimentn
clorta difioultad en ooultar y controlar su odio gin Ifmites
por mi naclén y mi pucblo, Su exploaién de hoy, despuds
de lo expresado en anterlores ocasionos, revela la vordadora
naturaloza do sus ponsamiontos y sontimiontos. No lo
honran ni a 61 nl al gran pafs quo ropresonta, Tampoco
hacen daflo a mi pafs, ni nos sontimos porsonalnicnte
nfeotados por csas aborraclonos, Sf nos intoicsa, on camblo,
1o quo su cologa, ol Sr. Roschin, dijo acorca do los lnsultos
personales on los debates de las Naclones Unidas, Yoy a
clter una declaracién hecha por ol Bmbajador Roschin en la

Primora Comisién do la Asunblea Gonoral o. 25 dor

uovlombro do 1966, Dljo a0

-~ “No podomos menos do lamentar que nlgunos do los
-roprosontantes del Ocefdonto, y ospeoialmento ol ropreson-
tante del Relno Unido™ — presento mis oxousas por tener
que deoir g0, poro ¢s al Bmbajador Rosohin a quion estoy
citando — “han pronunclado discursos polémicos que
" gbundan on ataquos personales contra of representanto do
la Unién -Soviética on las Naclongs Unidas, ol Sr. Fedo.
“ronko. Esos ataques porsonales contra ol roprosontante do
“_un pafs estdn desde luogo fuora do lugar y no so ajustan a
‘In tradiolén ostablecida ou asto sal(m al dlscuurso cues:
~tloncs do fondo™, T -

Lin csto caso ostoy do parto del Sr, Rozchin y esporo quo si
¢l Embajador Fedoronko rofloxiona estard do acuordo on
quo solo pucdo habor una loy on las Nacionos Unidas, una
loy on una Organizaclén basada on la lgunldad soboxmm do
todos sus Miembros, .

100, Antos de tratar dol fondo do algunas do las obsorva-
clones dol roprosontante do la Unién Soviética, doscaria
roforlrmo al asunto por el cual so-ha rounido o} Conscjo do
?egu{ldud o iniciativa, do la chubllca Ambo Unida y do
sracl,

101. El asunto quo so dlscuto son lncldomos on la Ifnea do
cosacién dol fuogo ontro lsracl y Egipto, y no en la lfnca do
cosaci6n del fuego ontro Isracl y Sirfa, quo afortunadamente
ha pormanceldo en gonosal tranquila, Bn nuostra Vltima
rounién, oxpuso una narracion dotallada do los wltimos
incldentes on Kantara y Ras BI'Ish, Bl roprosentante do la
Ropuiblica Arabe Unida ha protendido que la acclén armada
oglpola so dobid a Ia supuesta Intonclén do Israc! de Jr mds
alld do sus actuales poslciones y ocupar Port Fuad, Israol 110
tione ;semojantes intenclones. Las fuorzas do dofonsa do

Isracl han recibido Grdones cstrictas do obsorvar Ia cesacion

del f\xogo y mantenarso on sus posicioncs actualos,

102. Bn ol supucsto do quo ol Goblerno oglpclo tambidn
osté onsloso por mantener la cosaclén dol fuego, mi
Gobilorno desca proponor quo los comandantos locales de
Israol y la Repiblica Arabo Unida on la vona do los
inoidontos colebron una rounidn y convengan arreglos
aproplados para ovitar infracelones do 1a cesaclén dol fuego
on of futuro, Arroglos locales soimojantes tionon ya lugar on
las zonas de Port Sald y Kantara respecto do asuntos clviles,
como ol abastecimionto de agua y ol traslado de porsonal
militar herldo y do prisloncros do guerra, Dichos arroglos
han tonido aplicacién satisfactorla para nmbas pmtos con ln
coopomcléu do las autostdades locales, -

103, Vengamos ahora a las obsorvacionoes hechas por cl
roprosontantc de la Unién Sovidtica, Su toma central y
promisa bdslea es quo Israol ha comotldo una agresién, que
Israol os un agrosor. A pesar do sus incosantes y porsistentes
repotlclones, los representantos soviéticos no han obtenido

para sus aocusaclones sin fundamonto ni ¢l apoyo do la’

opinién mundial ni ol do las Naclones Unidas. En realidad

on su quinto perfodo extraordinarlo do scsiones la Asam-

blea Gonoral las rechazé por una mayorfa abiumadora on
fecha tan rccionte romo ¢l 4do julio. I Consojo do

3 Esa doclaracién fuo hecha cn la 1464a. sesidn do la Primera
Comlsién, cuyas notas oflclales fucron publicadas on forma
rosumilda,




chmldad a su voZ 1o apwbé la tosls sovidtica. Las Naciones
“Unidas han rehusado acoptar las alogaclones sovidticas do
-=-quo Israol ha comotido un acto de agveslén. Sohan nogado
complotaionte a apoyarlas, indopendientomento de cudl
fuore su_redaccldn y - quidnos sus autores, La Asamblea
Gonoral ‘ha reohazado 1a vorsién - sovidtica -orlgingl; ha

_._ dorvotado-la -artificlosa. formulaolén-oubana; ha dicho un

- 10" gosuclto al audaz poro no particulannente afortunado

- intonto de Albania do volvor o eseribir la historla contempo-
““rdnoa; 8o -ha nogado a-apoyar ol texto de-la no alincada

Yugoslavia, quo o basabn on la promiss ingonlosamonto
‘volada do quo Isracl habfa cometldo un aoto do agosion,
*-Solamonte basdndoso en csa hipdtosls puedo sostenerso la

" domanda de quo 8o sotlron fnmediatmonte lay fuorzas do

“ " lsracl sin quo los Bstados drabos ronunclon al estado do

guorra y sin quo tornino la situgeldn do bollgorancia,

104, La alegacion do quo Tsracl ha sldo agrosor os una
dootrina ardbigo-sovidtica, No 1a comparto la abrumadora
‘mayorfe do las Naclongs Unides ni la ha encontrado

- fldedigna In opinién piblica, incluyondo la do ominontos
personalldades y la do grupos llamados progrosistas, quo

--ordinardamente simpatizan con la Unién Soviétioa y sus
opinfones. Bs obvla la razén por la que los ropresontantos
sovidticos so aforran tonazmonte a sus acusaclones do quo
Israel ha sido ol agrosor. Todas las rocotas do su polfiica on
¢l Orlonto Modlo 50 basan on osa promisa, Y al rosultar dsta
inacoptable, toda la estructura de la polftica ardbigo-
sovidtica quo qulslom porpotuar ol ostndo do guorm, 50 vlono
abajo. S

— =.27108, “Reprosentantes oflolales y blon situados do la Unidn

~Soviftica tuvieron amplia oportunidad do oxaminar la
sltuaclén rogl provia al comionzo do las hostilidades,
Miontras la propaganda drabo, para sus proplos fines,
‘acusaba a Israel do concontsar grandes fuerzas a lo largo do

_ - 1n frontora entro Ysracl y Sirla (ulogacionos quo fuoron

refutadas no gdlo por Israel, sino tamblén por ol Sacrotarlo
Gonoral on su informo oflolal), 1a Unién Sovidtica rechaz6 la
invitacién do mi Goblerno de que pormitiera al Embajadorx
sovidtico en Israol investigar la sltuacldn en el sitlo mismo,
.. 8o oftecleron al Embajador complota ltbortad do acceso y
-todas las facilidados. Sin embargo, of Goblerno soviético, on
vez do accedor. a. verificar. los hcchos. deoldlo apoyar lus
fibulas drabes, =7 77T I

.106. Kl Prosidonto Nussce on porsona roveld en su aloou.

" clén do 9 do junlo, on la que por primera voz inslnud a su
puchlo ol dosastro militar que absrumaba a su ¢jéreito, que
responsables dirigontes soviéticos habfan informado a fines
do. abrll a una delogaclén parlamontaria oglpela quo los

=~ -visitaba de que Israol habfa concontrado crocidas fuerzas on
- sus frontezas septontrionales, y cstaba a punto do atacar a
— -~ ~8irla. ‘Tal como Nasser oxponfa lz situacién, la advertencia

- -soviética 1o obligb a envlar ihcxzas!maslvas a lnafxontems.

me:ldlonalesdolsrael.

l07. 'Yo mo hallaba a la saz6n on Mosci, y mo encontrd
con ..csa dolegacién oglpola on la Plhza Roja en las
festividades de! 1° de mayo, flublera querido tenor una
oportunidad do hablasles. Les hublera hecho a ellos la
misma invitacldn a verificar los hechos quo ¢l Bbajador
soviético on Isracl habfa recibldo do ni Gobloerno. Poxo ollos
s¢ hallaban bajo Ia férula y dirocclén soviética, cuya sola
finalidad ‘ora 1o do hacer avanzar las ambiclones polfticas y

e ‘—.—..r-- .

¢stratégicas do Ja Unién Sovidtica on ol Qrlento Medio, quo
al parccor no han cambiado desde los dfas dol acucrde
Ribbentrop:-Molotov, en virtud del cual el Goblerno sovié.
tico obtuvo ol rconocimionto Nazl do sus planos oxpan.
slouistas ‘quo so oxtondfan hasta ¢} misino Golfo Pdusico.

108, Los . puoblos. diabes .han pagado un proclo muy
clovado por haberse dejado desoriontar. Sus dirlgontes, en

-su ceguedad, so han convostido con su inoporanto buona

voluntad - en un instrumonto on ol juego polftico do las
grandos potonolas, No sentlmos jitbilo anto ol numoro do
viotimas con quo los puvblos drabos tuvicron quo pagar la
locura do sus dirigontes y la temoridad do sus aliados,
Naturalmente, nos sontimos aliviados y agradeeldos por
haborso ahwyontado la amonaza contra nuostra oxistoncla

- naclonal, gracias al valor do nuostio ¢jdicito y a la
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dotormingolén y espfritu do sacrificlo do nuestra naclén.
Mas tuvimos quo pagar un procio muy olevado por nugstra
liboraeldn y por nuestra supervivencla on la lbertad. . -

109, Por nuostro propio blon, y mo atrevo a decir quo ol
blon dol puoblo drabo, tonomos quo emprondor juntos un
nuovo curso con la mira puosta en el futuro, Bl cambio
fundameontal no sord un rosultado do la retirada do las
fuerzas de Israol, Inmodiata o incondlclonal, del terrltorio al
que han sido empujadas por la boligerancla y hestilidad
drabo, y por la nocosldad do protogorso do la reanudacién do
las hostilidados. Dicho camblo sélo puodo ser el rosultado
do la rotirada drabo do su Infructuosa polftica do roncor, y
do su hostllidad y su beligorancia. La lecclon aprendida ¢l
mes do junlo no es la do rotirarso a una situacldn que ha
causado tan torriblos sufrimiontos u los puoblos de la reglén-
y tan honda preocupacién a las naclonos del mundo que
aman la paz; la leccién del mos de junio es que procedaimos
adelante on 1a nogoclaclén de una poz ostablo y i ﬂrmo tmtro
lsmcl y los Estados nrnbas. . o :

110. Sr. PARTHASARATHI (lndln) (traducldo del in-
glés): So mo ha hecho sabor quo hay posibilidades do que so
llogue a un acuordo acorca do un consonso sn ol quo hemos
estado trabajando -todos nosotros. Propongo, nues, on
virtud del artfculo 33 de nuestro roglamonto provisional,
quo 80 suspondn la soslén por 10 minutos pnm colobmr
consulm. : -z
111, -E1 PRESIDENTE (traducldo del inglés): Bl xoproson.
tante do la Indla ha propuosto, en virtud del artfculo 33,
quo so suspenda la sesién por 10 minutos, S no hay
objectonoes, entondoré quo of Consejo estd do acucrdo.
Pucsto quo no hﬂy objocloncs, 50 suspondo ln sealén por
10 ninutos, ;

" se suspende la sesidn a las 22,55 horas y se. reanuda alas
24lwras. e . i

112, 'St. PARTHASARATHI (India) (lraducldo del in-
glés): Sr.Prosidento, doscarfa sumar mi delegacién a las
follcitaciones quoe lo han extondido mis colegas que han
tomado la palabra antos do mf, con motivo de haber
asumido usted ol alto cargo do Presldonto dol Consojo de
Sogurldad, ¥s fuente do orgullo y satisfaccién cspoclales
para nu dologacién, particularmento por las etrechas
rolaclonos ontro nuestros dos paises y por la olovada estima
en quo le tonemos porsonalmente, el que el Consejo pueda



aprovocharso on osta coyuntwra do la sabia y dolicada
direccion do usted, Por roprosentar ustod a una gran naclén
afilcana, quo indofectiblomonte ha desempefindo y dosem-
polia una funclén primerdial on ot vosurgimiento dol Aftica,
¢s sumamente indicado que prosida usted las deliboracionos
dol Consojo, sobro todo -cuando so considera la grave
situaclén dol Orlonto Modlo, quo causa profunda preocupa-
cldn a todos los pafses, y especlalmonto a los dol Afilea y ol
Asla, Osporamos forviontomonte quo bajo su hdbil prosi

doncla, podsd of Consclo llovar a téumino su tazes h\cou-.

olusu fxonto a la gravo. sltuuoién quo nies ocupa, D

113, Desearfa también oxproesar mi profunda apreolnclén y
ostima al LEmbajador Sr, Tabor, de Dimmarca, por la
“dedicacién y alto sontido dol dobor con que dirigi6 las
soslonos dol Consejo duranto las Gltimas somanas, cuando ol
Consojo dedicod tanto tlompo y onergfa a la consideracion
do osta diffclt cuostion. Mi dologacién dosoarfa hacoer
proplas las numerosas doclaraclones hoechas por quiencs
tomaron antes Ja palabia on aprociacion do la hibil y oficaz
proscllgtsmcla dol meajadm Sr. 'lnbm on tan mduus clrouns-
tan S g

114, B! Consojo do Soguridad so ha rounido bajo ol clelo
onsombrecido do una nuova amenaza a la paz, a conso-
cuencla do encuentros producidos en la sensible zona del
Canal do Sugz, Por lo quo respocta a medidas transitorias
como ol envio de observadores a la zona, ml delegacién no
ticno objecionos. Aplaudimos las sugerencias hechas por ol
Sccrotarlo Gonoral a oso respecto on sus dos informes. Pero
. ol problema de la restauracién do la paz en ol Orlento Modlo
dobo tratarso do una smanora mds fundamontal. -

115, Los mlombros del Consojo,recordatdn la enorme
dificultad quo el Consejo exporlmentd para quo so diora
ofecto a la cosaclén dol fuego, lograda solo despuda do
inslstontos dmmndns on tres resoluclonos dol Consojo,

116, En su rosoluctén 236 (1967), reaflrmd su poticlén do
cosaci6n del fuogo y do interrupoién do todas las actividades
militares, comprondida la prohiblcién do todo movimiento
militar do avanco. Desdo el principlo mismo do las hostili-
“dades, mi dologacién ha adoptado la posicién do quo,
_paralela a la peticién do cesaclén del fuego, debe haber una
disposicién por Ia que so retiron inmodiatamento las fuorzas
armadas. A nuostro julclo, confirmado por los acontect
mientos, és mucho mds diffcil, st no imposible, lograr una
total cesaclén de las hostilidades si no hay una retirada
simultdnca.

117, Deosde que so aprobé la itima rosolucién del Consejo
[236 (1967)], relativa a la cosacién del fuego, haca casi
4 semanas, hemos rocibido varlos informes acerca de inct.
dentes y encuontros entre las fuorzas israclfes y drabes. Las
—violaclones deo la cesacién dol fuego han tenido lugar no
solamonte en territorio de la Repiiblica Arabe Unida, sino
tamblén on ol do Sirla, Es suficlente que mendiono el
pirafo 2 dol informe dol Gonoral Bull de 7de jullo
[8/7930/Add.21], que muestra que las tropas de Isracl
abrloron fuego contra las posiciones militaxes sirlas el 6 de
julio.

118. llemos de contemplar fmpotentes la situacion y
esperar @ quo haya un arreglo de todos los complicados
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asuntos antos do tomar medidas para provenir otra confla-
gracién?- No, no podemos ir de una cosacién dol fuego a
otra, ni reducirnos a reafirmar poxlddicmnente uuostms
doclslones rolativas a la cosaoldn del mego. SRR

119, En este contexto, desearfa recordar lo que dijo anto
el Cousejo do Segurldad ol11 dojunio; =~ *jﬁfff

. . dobemos adoptar modidas do mayor alcanco, la

.;--mds lmportanto do las cualos ‘dobiera sor ordonar una
rotlrada Inmediata do todas las fucrzas & las posiciones

- quo ocupaban ¢f 4de junlo do 1967. A moenos que
“adoptémos dicha medida inmediatamento, tondromos quo
—afrontar a diarlo situacionos como las quo nos han venido
ocupando ostos ultimos dfas” {1357q, sesion, pdrr, 172]

120, Como bion lo sabo ol Consojo, la sorlo do resoluciones
acorca do la cosacién do! fuogo ‘prosuponfa la clara
Intoligoncia de quo habrfa do sor sélo ol primer paso. Tal
como dijo antes, ol Consgjo debo aliora dar ol siguicnto
paso, quo conslsto on podir a Isracl la retivada inmodiaw de
sus fuorzas armadas a las posiclongs que ocupaban antes dol
rompimiento do las hostilidades.

121. Al mismo tlempo, mi delogacion cree que debo
pedirso al Sccrotarlo Gonoral quo tome medidas para
roforzar ol mecanismo do las Naclonoes Unidas que opera on
In zona, con miras a fronar o! empeoramionto do la
sltuacion, asogurando la retirada de las fuorzas israclfos y la
obsorvancln estricta do los Acucrdos de Armisticlo Gonoral
por todas las partes intoresadas. Ml delegacién es asimisimo
partidarla de que ol Sccrotario General designo a un
roprasontante ospoclal para quo so dirlja a la zona, con eso
fin y para quo contrbuya a que so reduzea la tonsién y 0
restauro la situaclén do pal.. v pam quo informo nl Cousojo
do Soguridad, - -

122. Nuestras doubcracloues on ol Consgjo do Seguridad y
en en ol quinto porfodo extreordinario de scsiones do la
Asamblea Genoral han reafirmado una voz nuls clortos
principlos fundameontales. Nucstras discuslones han mos-
trado quo la mayorfa abrumadora de los Estados Miembros
estdn do acuordo on que ninguna conirovorsla dobo arre-
glarse por el uso de la fuerza. So reconoco asimismo
genoralmonto que los Estados Mlembros tienen la obligacién
do respotar la Integridad - territorlal y la indepondoncla
polftica do otros Estados. Con cse doble principlo como
baso, o] Consejo debo proceder a prestar urgonte considera.
¢idn a los problemas de Asla Occidontal y buscar soluclones
en ol marco do la soboranfa de los Estados interesados.
*Solamente procediendo de csa manera, podrd el Conso,lo
facllitar la t:anslclén dol conﬂlcto ala paz. .

123. Poro repito que no habrd progreso hacla ol objetivo
do la paz quo tan ardientemonte descamos todos si no
decidimos ordonar. la rotirada de los fucrzas ammadas
invasoras, -

124, He descrito on l{neas gencrales o} enfoquo bésico do
abordar ol asunto adoptado por mi delegacl6n, onfoque por
ol que abogo, en ol quo Insisto, ya sca quo s¢ considere el
asunto en ¢l Consgjo de Seguridad o en la Asamblea
General,



_"125. 'El PRESIDENTE (traducido del Inglés): Puosto que
Z~en mi lista no hay ningin otro orador, con la venia del

= Conselo presentard lo quo. cqnsldoxo un consonso da lns

oplnloucs dolos mlembros. :

“Rccordnndo las vosoluclongs 233 (1967), 234 (1967),

iy nocosidad do quo todas las partos obsorvon oscrupulosas
- mante las disposiclonos do dichas resoluclonos y hablondo
“escuchado las. deolaraclones lechas por ol Secorotario
“Gonoral y las sugoronclas quo dsto ha formulado a las

--Z.partes Intoresadas, crco reflojar la opintén dol Consojo do
"..quo ¢l Socrotarlo Gonoral, sonio lo ha sugorldo en sus

“declaraciones formuladas ante ol Conscjo los dfas 8 y 9 do
‘Jullo do 1967, deber(a procodor a podir al Jofo do Listado
_—Mayor dol Osgandsimo de las Naclones Unidas encargado
- do la Vigilancia do la Trogua, Goneral Odd Bull, que, con
" los Goblornos do la Repiblica Arabe Unida y de lssael,
-~ofcetde lo mds rdpidamonto posibloe los arreglos nocosarjos
para estaclonar observadores militares do las Naclones
Unldns on ol sector del Canal de Suoz, bajo ¢l mando ol

“*Tofo do fistado Mayor do! Organismo do tas Naclones

Unidas eacargado do fa Vigilancia de la Trogua.”

126. Croo quo la doclaracldn que acabo de leor sepresonta

- 6l consonso do los miombros del Consejo.

127, Puesto que no hay objt.cloncs, dcclaxo que ol Consojo
- acapm of consonsgo, = .

Asx quedaacordada. o

128. ‘No quisiora dojar que pasara este momento do

_-acuordd on el Consgjo do Soguridad sin oxpresar lo quo

cstoy soguro quo os un conuin sontimionto do satisfaccidn

~ “de todos los mloml'.ros por la doclsléu quo ucabamos do
. 5'iqprobnr SR o

129, La tarca do mantonor la paz o8 nrdun, lontu ya

menudo dolorosa, pero en ese empofio cada paso positivo

‘cuonta y contribuye a abrir ol camino a realizaclones mds
-- positivas. Cada paso hacia adolanto, por pequefio quo soa,

por pequefio quo parozca s se lo compara con los elovadqgs
1

Ruestia wsponsnbludad y sliclento, e

- ,235 (1967) y 236 (1967) dol Consejo do Scguridad do 6, .
21,9y 11 de junlo do 1967, respootivamento, recalcnndo

quo_nos, dlrlg,lmos, ¢s sln ombaxgo un Jalénen ql

camino hacla la mota final y wna sofial dol progreso logrado
on ln debida diroceldn a aquolla paz con justlcla q\m 08

130. Bl paso quo acabanios 1o dar hoy haco mds complotas
las decisiones provias sobre la cosacién dol fuogo y mds
ofeotiva su aplicaclén gonoral, Bl cavdetor de la declsién do
hoy y ol acuordo comin que la acompaiié pueden augurar
quo nucstios osfuerzos incosantos obtondrdn una paz

- gonuina on ¢sa turbada region, porg osto soid s6lo posible si

estanios dispuostos a trabajar dlllgontomouto. con valox, do
conuiu nouordo ¥ con hnuglnﬂulén. el .

131 Bl mayor Impodimento paia la paz y ol obstdeulo
clorto do su focunda maroha os la situacién do ostanca.
mionto. En consecuencla, nuestro objetivo comin dobe ser
ol do hacor que las cosas marchon firme y constructiva-
nionte y a esta velocidad razonablo que os compatible con of
acuordo comin, que+es un factor tan osonclnl o la
ofcotividad dol Cousojo do.Soguridad, .

132, Antos do terminar, mo slonto obligado a agradocor al
Sccrotario Gonoral on nombro dol Consojo su 1itil iniciativa
al respocto, Dosco asogurat al Secrotario Goneral quo cuenta
con ol apoyo cabal del Consojo en todos sus osfuerzos por
lfovar adolanto la tarca que so le ha enconiondado. Dosoo
asimismo oxpresar por su conducto la apreciacion y gratitud
del Consojo al General Bull y al persons] do las Nacionos
Unidas on sorvicln bajo su autorldad, por ol oxcolento
trabajo do manionimionto do la paz quo estdn mlwmdo on

- 'nombrc do las Nacionos Unldas ii-'ﬁf_ T

133, Para concluir, desearfa hacor un llamado a las partes
intorosadas para que preston entero apoyo y docldida
colaboraclén al Secrotario Gonoral, tanto con of cumpli-
miento intogro do las decislones del Consejo, como con la
prostacién do todas las facilidados quo fuoren necesarlas al
Secrotarlo Genoral y a su porsonal en el desompofto do sus
tareas de mantenimionto de la paz en la zona. Una vez mds,
doy las graclas a mis. colegas por su compronsién y su
cooporaclén. N

\

i Se Ievzmta la sesldn el lunes 10 de julio alas - o

' 0201:aras. i

Litho In United Natlons, New York

Prlce: SU..S. 0.50 (or equlvalent in other cusrencles)
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